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The following standard symbols 
are used in Statistics Canada publi-
cat ions: 

figures not available. 

figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

- - amount too small to be ex-
pressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 

X confidential to meet secrecy 
requirements of the Statistics 
Act. 

S IGNE S (ONVENTI ONN ELS 

Les signes conventionnels suivants 
sont employés uniformément dans les pu-
blications de Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- rtombres infimes. 

P nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

X confidentiel en vertu des disposi-
tions de la Loi sur la statis-
tique relatives au secret. 
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\JTTRLY TOBACCO AND TOBACCO PRODUCTS STATISTICS 	STATISTIQtJE TRXMESTRIELLE DO TABAC ET DES PRODUITS DO TABAC 

-is report is designed in such a way as to show 
osition of a crop of tobacco from the time 
is harvested by the growers until its final 

disposition by the manufacturers in the form of ciga-
rettes, cigars, etc. It must be borne in mind that 
flue-cured tobacco must be subjected to an extended 
curing period and therefore the tobacco recorded as 
processed during any quarter represents a replacement 
of matured tobacco used in the manufacture of ciga-
rettes, cigars, etc. 

Table 1 ahows the acreage, production and value 
of the leaf tobacco by five-year averages for 
the years 1966-1974 and annually from 1970-1975, 
by main types, to provide background data against 
which the rest of the report may be reviewed. 

Table 2 shows the supply and disposition of 
tobacco leaf during the quarter under review by the 
leaf tobacco processors. 

The reporting form which the processors were 
asked to complete is of the "Self-balancing" type and 
follows the formula: opening inventories, plus pro-
duction, less sales, equals closing inventories. To 
account for the processors interchange of tobacco we 
have added to the "Supply" side, the item, "Purchases 
from other Canadian processors" but this item is off-
set by the subtraction of the item, "Sales to other 
Canadian processors" and these two items thus become 
self-cancelling, however, "Time-lag" may distort this 
relationship. 

The item "Sales to Canadian manufacturers" as 
recorded in this table, should correspond to the item • Of "Omseatic purchases" as shown in Table 3. However, 
"Time-lag" may distort this relationship on transac-
tions occurring at or near the end of a quarter. 

Table 3 shows the supply and disposition of 
tobacco leaf during the quarter under review by the 
tobacco products manufacturers. 

Here, too, the reporting forms were of the 
"Self-balancing" type. 

In theory the imported tobacco shown in this 
table should correspond with the data on imports as 
reported in "Imports by Commodities", Statistics 
Canada Catalogue 65-007 but again, time-lag may distort 
this relationship. 

Table 4 shows the total inventories of tobacco 
held by both the leaf processors and the tobacco prod-
ucts manufacturers and includes both domestic and tin-
ported tobaccos, but excludes tobacco held in bond in 
Canada. 

Table 5 shows the imports of tobacco into Canada 
as reported in "Iraporta by Commodities", Statistics 
Canada Catalogue 65-007. 

Table 6 shows the export of tobacco from Canada 
as reported in "Exports by Commojities", Statistics 
Canada Catalogue 65-004. In theory the exports shown 
in this table should correspond with exports as re-
ported in Table 2 but, as is the case with imports, 
tima-lag may temporarily distort this relationship. 

Table 7 shows the production of tobacco prod-
nct, iv m,rnths. 

La présente publication eat conçue de mani'ere I refleter 
lea diverses étapes par leaquellea passe le tabac depuia aa 
récolte par lea producteurs jusqu"a son écoulement final par 
lea fabricants sous forme de cigarettes, cigarea, etc. Ii 
importe de retenir que le tabac blond doit Etre aouisia it une 
longue période de séchage et que par consequent le tabac 
déclaré comae conditionné pendant un triniestre représente le 
reniplacement du tabac mOri utiliaé dana is fabrication de 
cigarettes, cigarea, etc. 

Le tableau I indique lea moyennea quinquennales pour lea 
annéea 1966-1974 et lea chiffres annuela pour lea annéea 
1970-1975 de Is superficie, de Is production at de is valeur 
des récoites de tabac en feuilles, suivarit lea principaux 
genres; on a sinai des données de base facilitant is comparai-
son avec lea autrea chiffres du bulletin. 

La tableau 2 montre les disponibilites et l'écoulement 
de tabac en feuilles au cours du tnimestre étudié, suivant lea 
declarations des conditionneura tie tabac en feuiiles. 

La fonmule de declaration qua lea conditionneurs ont eu 
it remplir se balance automatiquement, aelon is fonnule sui-
vante: stock du debut, plus la production, mains lea ventea, 
égalent lea stocks de fin d'exercice. Pour tenir compte des 
fchangea entre conditionneura, nous avons ajouté aux "disponi-
bilités" le poste "Tabac achetC 'a dautres conditionneura 
canadiena", inais ce poate eat compensC par Is aoustractin du 
poate "Ventes b d'autres conditionneurs canadians", ce qui 
fait que lea deux a'annuient l'un l'autre, toutefia, le déca-
lage peut fauaser Ce rapport. 

Le poste "Ventes aux fabricants canadiena" inscrit dana 
cc tableau dolt correapondre au posts "Achats au Canada" 
macnt au tableau 3. Toutefoia, le décalage peut fausser cc 
rapport dana le cas des operations qui ont lieu en fin de 
tnimestre. 

Le tableau 3 montre lea disponibilités at l'icoulement 
de tabac en feuilles au cours du trimestre it i'étude, suivant 
lea declarations des fabnicanta de produits du tabac. 

Ici, également, lea formulas de declaration as balancent 
automatiquement. 

En principe, le tabac mmporté et inscrit dana cc 
tableau doit correapondre aux données aur lea importations de 
la publication "Importations par marchandises", Statistique 
Canada no  65-007 au catalogue mais encore une fois, le déca-
lage peut fausaer cc rapport. 

Le tableau 4 donne le total des stocks de tabac détenu 
tant par les conditlonneura tie tabac en feuillea que par lea 
fabricanta des produits du tabac et comprend lea tabaca cana-
diens aussi bien qu'importCa, mais non le tabac soua entrepôt 
de douane au Canada. 

Le tableau 5 montre lea importations tie tabac canadien 
auivant lea chlffres de Ia publication "Importations par 
marchandises", Statistique Canada n o  65-007 su catalogue. 

Le tableau 6 montre lea exportationa de tabac canadien 
suivant les chiffrea de Ia publication "Exportationa par 
marchandiaes", Statistique Canada no 65-004 au catalogue. 
in principe, les exportationa indiquees dans cc tableau 
doivent corresporidre aux exportations déclaréss au tableau 
2, nais, comae dana le cas des importations, Ic décalage 
peut temporairement fausser ce rapport. 

Le tableau 7 montre is production tie produirs du tabac, 
at mais. 
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TABLE 1. Acreage, Production and Value of Leaf Tobacco Crop, by Five-year Averages, 1966-1974 
Annually 1970-1975, by Main Types (Green Weight) 

TABLEAU 1. Tabac en feullies, superficie cultivëe, production et valeur moyennes quinquennales de 196- 
chiffres annuels de 1970-1975, par principaux genres (poids A l'état vert) 

Area 

Superficie 

Yeild 
per acre(1) 

Rendement 
l'acre(l) 

Production 
(green weight) 

Production 
(poids I 

l'état vert) 

Farm price 
per pound(1) 

Prix is livre 
1 la produc- 

tion(1) 

Total 
farm value 

Valeur totale 
I la pro- 
duction 

acres pounds - livres cents dollars 
All types - Tous genres: 

129,361 1,769 227,083,000 67.72 153,729.000 
122,829 1,870 224,984,000 66.53 149,677.000 
115,332 1,929 219,877,000 68.22 149,261,000 
112,531 2,031 227,578,000 69.91 159,027,000 

	

1967-1971 	..................................... 

	

1968-1972 	..................................... 

	

1969-1973 	..................................... 

	

1970-1974 	..................................... 110,749 2,905 229,442,000 74.69 172,551,000 
1970 	.......................................... 108,213 2,050 221,863,000 64.42 142,915,000 

97,539 2,301 224,412,000 64.06 143,765,000 1971 	........................................... 
103,283 1,809 186,836,000 76.48 142,893,000 
120,867 2,129 257,313,000 78.75 202,639,000 

1974 	.......................................... 123,846 2,073 256,787,000 89.78 230,547,000 
102,822 2,274 233,807,000 93.45 218,497,000 

Flue-cured (bright) - Séché 	l'air chaud (blond): 

1975 	.......................................... 

124,210 1,776 218,708,000 68.65 148,564,000 
118,039 1,881 217,609.000 67.35 116,638,000 
110,753 1,945 212,748,000 69.02 144,620,000 
108,177 2,049 220,734,000 70.64 155,870,000 

1966-1970 	..................................... 

106,835 2,984 223,171,000 75.38 169,444,000 
103,620 2,067 214,139,000 65.17(2) 139,546,000 
93,233 2,330 217,262,000 64.83(2) 140,850,000 

1970 	.......................................... 
1971 	.......................................... 

98,979 1,828 180,958,000 77.46(2 140,171,000 

1967-1971 	..................................... 

117,295 2,142 251,204,000 79.34(2) 199,317,000 

1966-1970 	..................................... 

121,048 2,084 252,294,000 90.11 227,337,000 
99,490 2,294 228,230,000 93.84 214,182,000 

1973 	.......................................... 
1974 	.......................................... 

Burley: 

1972 	.......................................... 

2,038 1,934 3,911,000 53.73 2,085,00 

1973 	.......................................... 

1,663 1,989 3,226,000 53.45 1,726,00 
1,461 2,047 2,916,000 53.39 1,564,00 
1,390 2,095 2,835,000 53.83 1,532,00 

1968-1972 	..................................... 

1,153 2,187 2,522,000 57.37 1,428,00 

	

1969-1973 	..................................... 

	

1970-1974 	..................................... 

1,276 2,136 2,726,000 54.97 1,499,000 
921 2,242 2,065,000 50.27 1,038,000 

1,412 2,225 3,142,000 51.09 1,605,000 

1975 	.......................................... 

1,220 2,187 2,668,000 56.90 1,520,000 
937 2,143 2,007,000 73.60 1,477,000 

1966-1970 	..................................... 

1,145 2,015 2,307,000 81.14 1,872,000 

Dark - Foncé: 

1972 	.......................................... 

1971 	........................................... 

334 1,554 513,000 50.77 261,000 
361 1,546 559,000 50.74 283.000 
385 1,658 646,000 50.74 327,000 
403 1,733 704,000 51.92 365,000 

1968-1972 	..................................... 

423 1,848 784,000 57.10 452,000 

	

1967-1971 	..................................... 

	

1969-1973 	..................................... 

	

1970-1974 	..................................... 

323 1,737 561,000 53.63 301,000 
435 1,793 780,000 49.36 385,000 

1970 	........................................... 

1972 	.......................................... 453 2,033 921,000 50.60 466,000 

1972 	........................................... 

1974 	........................................... 

415 1,862 773,000 55.50 429,000 

1973 	........................................... 

488 1.816 886,000 76.41 677,000 

1975 	........................................... 

1973 	.......................................... 
1974 	.......................................... 

561 1,788 1,003,000 82.75 830,000 

1966-1970 ..................................... 

1970 	.......................................... 

Cigar - Cigares: 

1967-1971 	..................................... 
1968-1972 ..................................... 

1971 	.......................................... 

2,309 1,487 3,447,000 32.91 1,132,000 

1969-1973 ..................................... 
1970-1974 	..................................... 

2,315 1,474 3,425,000 33.94 1,165,000 
2,288 1,336 3,123,000 34.44 1,075,000 

1966-1970 ..................................... 

2,194 1,321 2,928,000 38.01 1,097,000 

1975 	.......................................... 

1967-1971 	..................................... 
1968-1972 	..................................... 

2,044 1,280 2,669,000 44.14 1,093,000 
1969-1973 	..................................... 

2,617 1,534 4,014,000 35.00 1,405,000 
2,550 1,500 3,825,000 34.00 1,300,000 

1970-1074 	..................................... 

2,107 773 1,630,000 35.00 570,000 

1970 	.......................................... 

1,127 1,405 2,427,000 51.06 1,239,000 

1971 	.......................................... 
1972 	.......................................... 

1,220 1,187 1,448,000 65.65 951,000 
1973 	.......................................... 
1974 	.......................................... 
1975 	.......................................... 1,375 1,466 2,016,000 69.40 1,399,000 

(1) Average yield and average value complied after rounding production and farm values. - Rendement moyen et valeur moyenn 
calculés aprls arrondissement des chiffres de la production et de Is valeur I la production. 

(2) Average price received by the Ontario Flue-cured Tobacco Grower's Marketing Board. - Prix moyen reçu par lea product 
de tabac blond de i'office de commercialisation dea producteurs de tabac blond de l'Ontario. 

Note: Commencing in 1977 it is planned to reduce these data to show tobacco categories for the current crop year and foii  
preceding years. - Nota: Nous planif ions de reduire ces données 1 l'année courante et pour lee quatre annêes ant€1 



	

119,384 	- 

	

24 	- 

	

78 	- 

'000 lb. (redried w 

	

17 	- 

	

108,023 	1,585 

	

25,056 	434 

	

872 	11 

	

467 	- 

	

9,147 	134 

	

2,045 	9 

	

6,597 	- 

	

76.958 	- 

	

22,492 	- 

	

793 	- 

	

35 	44 

	

1,150 	- 

	

182 	- 

i fin du tableau. 
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lAbLE 2. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Processors 
in Canada, Quarter Ended March 31, 1976 

2. 	sponibilites et 8coulement de tabac en feuilles suivant lea declarations dea conditionneurs 
de tabac au Canada, trimestre terininé le 31 mars 1976 

Flue-cured 
(bright) 	 Cigar - Cigares 

- 	 Other 
SCchC I 	

Burley Wrapper 	Binder 	Filler 	Pipe 	- 
1 air 	 - 	- 	 - 	 Autrea 
chaud 	 - 

(blond) 	 Capes 	otis-capes 	Interleurs 

1 650 lb. (green weight) - '000 liv (poids a l'état yen) 

Purchased of green leaf - Achats de tabac vert en 
feuilles: 

From growers - Des producteurs ................ 

From other processors - D'autres conditionneurs 

Resale of green leaf - Revente de tabac vert en 
feuilles: 

Domestic - Au pays ............................ 

Exports - Exportations ........................ 

Owned opening inventory - Stock possCdC au debut: 

For domestic market - Pour le marchC canadien: 
•  Whole leaf - Feuilles entiBrea .............. 

Lamina (strip) - Psrenchyine (morceaux) ...... 
Stems - C6tes ............................... 
Saleable scrap - Déchets marchanda .......... 

intended for export - DestinC a l'exportation: 
Whole leaf - Feuilles entiarea .............. 
Lamirta (strip) - Parenchyme (morceaux) ...... 
Stems - C6tes ............................... 
Saleable scrap - DCchets rnarchands .......... 

Produced during quarter - Production trimes-
tnielle: 

Whole leaf - Feuulies entières ................ 

Lamina (strip) - Parenchyme (morceaux) ........ 

Stems - C6tes ................................. 

Saleable scrap - Décheta marchands ............ 

Pruchaaes from other Canadian processors - Achats 
d 'autres conditionneuta canadiena: 

Whole leaf - Feuillea entiares ................ 

Lamina (strip) - Parenchyme (Inorceaux) ........ 

Stems - C6tes ................................. 

Saleable scrap - Décheta marchands ............ 

Withdrawn for stemming - Tabac retire pour 
2tage: 

Wiole leaf - Feuilles entièrea ................ 

footnote(s) at end of table. - Voir note(s) A 1 



2,77 
130,98 
32,14; 
1,00 

1,39 
16,45 
3,18 

19; 

a and/or a 
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19,901  
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2,74 
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4,27: 
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IN 

14,11( 

5,271 
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16 
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TABLE 2. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Processr 
in Canada, Quarter Ended Ksrch 31, 1976 - Contluded 

TABLEAU 2. DisponibilitBs et écoulement de tabac en feuilles suivant lee declarations des 
de tabac au Canada, trimestre terminé le 31 mar8 1976 - fin 

Flue-cured Cigar - Cigares 
(bright) 	 Other 
- 	 I 	 Pipe 	- 

SechCB 	Burley Wrapper 	Binder 	Filler 	 Autres 
Vair 
chaud 	 Capes 	Sous-capes lntérieurs 

(blond)  
'000 lb. (redried weight)(1) - '000 liv (poids B l'ëtst reeséché)(I) 

Sales to Canadian manufacturers - Ventes aux 
fabricants canadiens: 

Whole leaf - Feuilles entiBres ................ 

Lemma (strip) - Parenchyine (morceaux) ........ 

Sterna - C6tes ................................. 

Saleable scrap - Décheta inarchands ............ 

Sales to other Canadian processors - Ventes B 
d 'autres conditionneurs canadiens: 

Whole leaf - Feul.11es entires ................ 

Lambs (strip) - Parenchyine (Luorceaux) ........ 

Sterns - C6tes ................................. 

Saleable scrap - Déchets marchands ............ 

Exports - Exportations: 

Whole leaf - Feuilles entlBres ................ 

Lamina (strip) - Parenchyme (ntorceaux) ........ 

Stems - C8tes ................................. 

Saleable scrap - Déchets inarchands ............ 

Residual (waste, etc.) - Toute quantité rési-
duelle (rebuts. etc.): 

Whole leaf - Feuilles entiBres ................ 

Lemma (strip) - Parenchyrne (morceaux) ........ 

Sterns - Cdtes ................................. 

Saleable scrap - Décheta marchands ............ 

Owned closing inventory - Stock possédC B Ia fin: 

For domestic market - Pour le marchC canadien: 
Whole leaf - Feuilles entiBres .............. 
Lamina (strip) - Parenchyme (morceaux) ...... 
Stems - C6tes ............................... 
Saleable scrap - fléchets marchands .......... 

Intended for export - Destine B l'exportation: 
Whole leaf - Feuilles entiBres .............. 
Lamina (strip) - Psrenchyme (morceaux) ....... 
Sterns - C6tes ............................... 
Saleable scrap - Déchet marchands ........... 

(1) Figures represent tobacco as whole leaf, lamir 
tabac sous forme de feuilles entiBres de paren 
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.\. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Processors in Canada, Calendar Year-to-date 

• 	LAU 2A. Disponibilités et écoulement de tabac en feuliles suivant lea dclarations des conditionneurs 
de tabac, au Canada, total cumulatif de calendrier 

Flue-cured i 	I (bright) 	
Cigar - Cigares 	I 

	

Séché 	 Pipe 
Other 

	

— 	

Burley 	
I 

	

l'air 	 Autres Wrapper 	Binder 	Filler 	
- 

	

chaud 	
— 	— (blond) 	

Capes 	Sous-capes Intérteurs 

'000 lb. (green weight) — '000 liv (poids I l'état vert) 

Purchases of green leaf - Achats de tabac vert en 
feuil lea: 
From growers — Des producteurs ................ 
From other processors - D'autres conditionneurs 

Resale of green leaf - Revente de tabac vert en 
feuilles: 
Domestic - Au pays ............................ 
Exports — Exportatfons ........................ 

Cumulative figures will appears here in 
subsequent issues 

Lea chiffres cumulatits paraitront ici dana les 
numéros ultêrieurs 

'000 lb. (redried weight)(l) - '000 liv (poida A l'état resséché) (1) 
Production: 
Whole leaf - Feuiljes entires ................ 
Lamittat (strip) - Parenchyme (morceaux) ....... 
Stems - Ctes ................................. 
Saleable scrap - Déchets marchands ............ 

Purchases from other Canadian processors - Achats 
d 'autres conditionneura canadiens: 
hole leaf — Feuillea entires ................ 
.imina (strip) — Parenchyme (morceaux) ........ 

S 	Stems — Cétes ................................. 
Saleable scrap — Déchets marchands ............ 

Withdraw for stemming - Tabac retire pour 
ecétage: 
Whole leaf — Feufiles entjBres 

Sales to Canadian manufacturers - Ventea aux 
fabricants canadiens: 
Whole leaf - Feuilles entires ................ 
Lamina (strip) - Parenchyme (morceaux) ........ 
Stems - Cétes ................................. 
Saleable scrap - Déchets marchands ............ 

Sales to other Canadian processors - Ventes 1 
d'autres conditionneurs canadians: 
Whole leaf - Feullies ant fIres ................ 
Lamina (strip) - Parenchyme (morceaux) ........ 
Stems - Ctea ................................. 
Saleable scrap - Déchets marchands ............ 

Exports - Exportations: 
Whole leaf - Feuilles entllrea ................ 
Lamina (strip) - Parenchyme (morceaux) ........ 
Stems - C&tes ................................. 
Saleable scrap - DCchets marchands ............ 

Residual (waste, etc.) - Toute quantitC rési-
duelle (rebuts, etc.): 
Whole leaf - Feuilles entiIrea ................ 
Lamina (strip) - Parenchyme (morceaux) ........ 
Stems - Ctes ................................. 
Saleable scrap - Décheta marchands ............ 

Cumulative figures will appears here in 
subsequent issues 

Lea chiffres cumulatifs paraftront ici dans lea 
numéros ultérieurs 

(1) Figures represent tobacco as whole leaf, lamina and/or stems depending on its condition. - Lea chittres repr 
tabac sous forme de feuilles entilres, de parenchyme et/ou de cBtes, selon son état. 
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TABLE 28. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Processors in Canada, 
1975 Crop Year, Six Months Ended March 31, 1976 

TABLEAU 28. Dieponibilités et 8couleinent de tabac en feuillea, suivant lee declarations des conditioi..s 
tabac au Canada, campagne agricole de 1975, six mole terminés is 31 mars 1976 

Flue-cured 	 Cigar - Cigares 

- 	Burley 
Séché B 	 Pipe 

• 	 Wrapper 	Binder 	Filler 
1 air 
chaud 

(blond) 	 Capes 	Sous-capes tntérieurs 

'000 lb. (green weight) - '000 liv (poida B l'état vert) 

Other 

Autres 

Purchases of green leaf - Achats de tabac vert en 
feullies: 
From growers - Des producteurs ................ 
From other processors - D'autres conditionneurs 

Resale of green leaf - Revente de tabac vert en 
feuilles: 
Domestic - Au pays ............................ 
Exports - Exportatione ........................ 

Production: 
Whole leaf - Feuilles entiBrea ................ 
Lamina (strip) - Parenchyme (Inorceaux) ........ 
Stems - Ctes ................................. 
Saleable scrap - Déchets marchands ............ 

Purchases from other Canadian processors - Achats 
d'autres conditionneurs canadiens: 
Whole leaf - Feuilles entires ................ 
Lamina (strip) - Parenchyme (morceaux) ........ 
Stems - C6tes ................................. 
Saleable scrap - Déchets marchands ............ 

Withdrawn for stemming - Tabac retire pour 
ec6tage: 
Whole leaf - Feujiles cot ires ................ 

Sales to Canadian manufacturers - Ventee aux 
fabricants canadiens: 
Whole leaf - Feuilles entiBrea ................ 
Laxnina (strip) - Parenchyme (morceaux) ........ 
Stems - Ctes ................................. 
Saleable scrap - DCchets marchands ............ 

Sales to other Canadian proceesors - Ventea I 
dautres conditionneurs canadiens: 
Whole leaf - Feuilles entllres ................ 
Lamina (strip) - Parenchyme (Inorceaux) ........ 
Stems - C6tea ................................. 
Saleable scrap Décheta marchsnda .............. 

Exports - Exportations: 
Whole leaf - Feuilles entllres ................ 
Lamina (strip) - Parenchyne (morcesux) ........ 
Stems - C&tea ................................. 
Saleable scrap - DCchets marchands ............ 

Residual (waste, etc.) - Toute quantité reel-
duelle (rebuts, etc.): 
Whole leaf - Peuilles entilres ................ 
Lamina (strip) - Parenchyme (tnorceaux) ........ 
Stems - Cétea ................................. 
Saleable scrap - Déchets marchands ............ 

	

182,304 	- 	- 	- 	- 	196 	209 

	

81 	- 	- 	- 	- 	- 	- 

	

3,607 	- 	- 	- 	- 	23 	- 

1 000 lb. (redried weight) (1) - '000 liv (poids B l'état resaéchC)(l) 

	

6,635 	- 	- 	258 	- 	70 	- 

	

114,093 	- 	- 	- 	- 	- 	- 

	

34,425 	- 	- 	- 	- 	- 	- 

	

1,158 	- 	- 	- 	- 	18 	- 

	

- 	- 	- 	18 	- 	51 	- 

	

223 	56 	- 	- 	991 	- 	- 

	

1,211 	- 	- 	- 	- 	- 	- 

	

218 	- 	- 	- 	- 	1 	- 

	

- 	- 	- 	291 	- 	1 	- 

	

40,072 	485 	- 	- 	153 	- 	101 

	

11,097 	240 	- 	- 	- 	- 	59 

	

205 	6 	- 	- 	 2 	- 	- 

	

2,760 	- 	- 	- 	- 	40 	- 

	

18,814 	- 	- 	- 	- 	- 	- 

	

6,788 	- 	- 	- 	- 	- 	- 

	

567 	- 	- 	- 	- 	8 	- 

	

350 	- 	- 	 5 	- 	- 	- 

	

17,037 	164 	- 	- 	- 	- 	- 

	

6,036 	20 	- 	- 	- 	- 	- 

	

169 	- 	- 	- 	- 	- 	- 

	

19 	- 	- 	- 	- 	- 	- 

	

20 	- 	 - 	 - 	 - 	 - 

(1) Figures represent tobacco as whole leaf, lamina and/or stems depending on its condition. - Lea chitfrea représenterit li 

tabac soua forme de feuilles entilres, de parenchyme et/ou de cates, selon son état. 



313 
26 
97 

211 
169 

leau. 

60 	- 	70 	- 	1 
- 	- 	9 	- 	- 

235 	8 	1,931 	- 	209 
_1 	_1 	_ 

148 5 235 
4 13 3 

- 
- 5 

4 - 28 
- 

- 4 

122 5 176 
4 1 3 

966 
43,841 
12,276 

171 

593 
482 

30,879 
8,286 

780 
295 

500 
182 

10 
295 

.a fin du tal 

3 
	

21 
	

1,227 
	

975 
1 
	

4 
	

6 
	

65 
	

31 
22 
	

406 

140 
	

1,295 
21 
	

225 
	

43 
	

423 
11 
	

711 

- 	26 
- 	127 

- 	238 

- 	26 
- 	127 
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TABLE 3. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers 
in Canada, Quarter Ended March 31, 1976 

.\U 3. Disponibilités et ëcoulement de tabac en feuillea suivant lea declarations des fabricanta 
de produits du tabac au Canada, trimestre terisiné le 31 mars 1976 

Flue-cured 
(bright) I Cigar - Cigares 

Other 
S6ch6 	 Pipe 	- Burley 	

rapper 	

I 
I Binder 	Filler 	I 1 'air I Autres 

chaud 
(blond) 	Capes 	Sous-capes Intérieurs 

'000 lb. (redried weight)(1) - '000 liv (poids A l'état reas6ch6)(1) 

A. Supply - DisponibilitCs 

Owned opening inventoryt - Stock possédé au 
debu tr :  

For domestic market - Pour le marché canadien: 
Whole leaf - Feuilles entires 	.............. 
Lemma - Parenchyme 	......................... 
Stems and scrap - C6tea et décheta 	.......... 

Imports - Importations: 

Cleared customs - DédouanCes: 
Whole leaf - Feuilles entires 	.............. 
[amine - Parenchyme 	......................... 
Stems and scrap - C8tes at déchets 	.......... S In bond in Canada - SouS entrepot de douane au 
Canada: 
Whole leaf - Feuliles entières 	.............. 
Lamina - Parenchyme 	......................... 
Stems and scrap - C6tes at décheta .......... 

Purchased during quarter - Achata pendant le 
trimestre: 

Domestic - Au Canada: 
Whole leaf - Feuillea entires 	.............. 
Lamina - Parenchyme 	......................... 
Stems and scrap - Côtes et dCcheta 	.......... 

Imports - Importations: 

Cleared customs - Dédouanées: 
Whole leaf - Feutiles entirea 	.............. 
Lamina - Parenchyme 	......................... 
Stems and scrap - C6tes et déchets 	.......... 

In bond in Canada - SOus entrep6t de douane so 
Canada: 
Whole leaf - Feullies entières 	.............. 
Lamina - Parenchyme 	......................... 
Stems and scrap - Côtea et déchets 	.......... 

Withdrawn from bond - RetirCes de l'entreposage 
de douane: 
Whole 	leaf - Feuillea 	entières 	.............. 
Lamina - Parenchyne 	......................... 

S Stems and scrap - C6tes et déchets 	.......... 

footnote(s) at end of table. - Voir note(s) 



	

3 	161 	2,522 	- 	975 

	

2 	25 	231 	108 	454 

	

- 	- 	1 	33 	1,117 

	

208 	5 	305 	- 	27 

	

4 	13 	12 	- 	127 

	

- 	- 	5 	- 	- 

S 

3 126 44 
6 14 4 

121 - 14 
- 6 - 

966 
74,720 
20,562 

951 
295 

313 
237 
266 

24,097 
6,718 

718 
295 

Is fin du ta 

75 

blei 

285 
553 

I 
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TABLE 3. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Producta Nanufacturer 
in Canada, Quarter Ended March 31, 1976 - Continued 

TABLEAU 3. Dispontbilitéa ef écoulement de tabac en feuiiles suivant lea declarations des fabrh. 
de produits du tabac au Canada, tritnestre terininé le 31 mars 1976 - suite 

Flue-cured Cigar - Cigares 
(bright) 

- 	 Other 
Séché B 	Burley 	 Pipe 	- 

Wrapper 	Binder 	Filler 
Pair 	 I 	I 	 Autres 
chaud 	- I 	I 

Capea I Soua-capes lntérieure (blond) 	I  
1 000 lb. (redried weight)(1) - '000 liv (poids B l'état resa6ché)(1) 

A. Supply - Concluded - Diaponibilités - fin 

Available supply - Stock diaponibie: 

Domestic - Au Canada: 
Whole leaf - Feuilles entiBrea .............. 
Lambs - Parenchyme ......................... 
Stems and scrap - C6tes et dCchets .......... 

imports - Importations: 
Cleared cuatoms - Dédouanées: 
Whole leaf - Feuilles entiBres ............ 
Lamina - Parenchyme ....................... 
Stems and scrap - C6tea et décheta ........ 

B. Disposition - couieinent 

Exports - Exportations: 

Whole leaf - Feutlies entiBres ................ 

Lamina - Parenchyme ........................... 

Stems and scrap - Côtea et déchets ............ 

Used in the manufacture of - Utilisé dana is 
fabrication de: 

Cigars - Cigares: 
Domestic - Au Canada: 
Whole leaf - Feuilles entiBres ............ 
Lamina - Parenchyme ....................... 
Stems and scrap - C6tes et dBcheta ........ 

Imports - Importations: 
Whole leaf - Feuilles entiBres ............ 
Lamina - Parenchyme ....................... 
Stems and scrap - C&tes et déchets ........ 

Cigarettes: 
Domestic - Au Canada: 
Whole leaf - Feutilea entiBres ............ 
Lamina - Psrenchyme ....................... 
Stems and scrap - C6tes et dCchets ........ 

Imports - Importations: 
Whole leaf - Feuilies entiBres ............ 
Lamina - Parenchyme ....................... 
Stems and scrap - C6tea at dCchets ........ 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) B 
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\3LE 3. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers 
in Canada, Quarter Ended March 31, 1976 - Concluded 

.\i AU 3. DisponibilitBs et écoulement de tabac en feuilles suivant lea declarations des fabricants 
de produits du tabac su Canada, trimestre terminB le 31 mars 1976 - fin 

Flue—cured 

	

(bright) 	 Cigar - Cigars 

- 	 Other 

	

SBchB B 	Burley 	 Pipe 	- 
l'air 	 Wrapper I Binder I Filler 	

Autres 
chaud  

	

(blond) 	 Capes 	Sous—capes IritCrieurs 

'000 lb. (redried weight)(1) - '000 liv (poids B i'Ctat ressCch0(1) 

B. Disposition - Concluded - coulement - fin: 

Used in the manufacture of - Concluded - UtilisC 
dana Is fabrication de - fin: 

Other producta - Autres produits: 

Domestic - Au Canada: 
Whole leaf - Feullies entiBres ............ 	169 

	
38 
	

116 
Lamina - Parenchyme ....................... 	2,982 

	
143 
	

125 
Sterna and scrap - C6tes et déchets ........ 	626 

	
160 
	

73 
Imports - Importations: 

Whole leaf - Feuilles entiBrea ............ 	 16 
	

4 
Lambs - Parenchyme ....................... 	21 

	
1 
	

9 
Stems and scrap - C8tes et décheta ........ 

.siJi,al (wiste, etc.) - Toute quantft 	rfst- 
do,  

A.  

Whole leaf - Feuliles entiéres .............. 
Lamina - Parenchyme ......................... 
Stems and scrap - C6tes et déchets .......... 

Imports - Importations: 

Whole leaf - Feuilles entiBres .............. 
Lamina - Parenchyme ......................... 
Sterna and scrap - C6tes et décheta .......... 

- 	8 	- 	- 
183 	- 	- 	- 	- 	- 	- 
341 	- 	- 	- 	- 	- 	16 

20 

Owned closing inventory - Stock poasédé B is fin: 

For domestic market - Pour le marché canadien: 

	

Whole leaf - Feuillea entiBres .............. 	797 
	

275 

	

Lamina - Parenchyrne ......................... 	47,458 
	

19 

	

Stems and scrap - Ctea et dCchets .......... 	12,877 
	

106 

Imports - Importations: 

Cleared Customs - DCdouanées: 
Whole leaf - Feuilles entiBres ............ 

	

Lamtha - Parenchyrne ....................... 	192 
Stems and scrap - C8tes et déchets ........ 

In bond in Canada - Sous entrep6t de douane 
au Canada: 
Whole leaf - Feuillea enti rca ............ 

	

1 imina - Parenchyme ....................... 	1,083 

	

tema and scrap - C6tes et décheta ........ 	369 

Thires represent tobacco as whole leaf, lamina and/or stems, depend 
tabac sous forme de feuilles entiBrea, de parenchyme et/ou de c6tes, 

Ing on its condition. - Lea chiffr 
scion son Btat. 

3 
1 

82 

161 

39 
12 

6 

3 

2,112 
194 

1 

100 
8 
3 

1,783 
5 

859 
100 
	

44 
31 
	

475 

- 

- 	294 

es 	Bsentent IT  
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TABLE 3A. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers in Cana 
Calendar Year-to-date 

TABLEAU 3A. Disponibilités et Bcoulement de tabac en feuilles suivant lea declarations des fabricanta de p 
du tabac au Canada, total cumulatif de calendrier 

Flue-cured Cigar - Cigarea 
(bright) 

- 	 Other 
SCché B 	Burley 

Wrapper I Binder I Filler Pipe 	- 
l'air 	 i 	- 	I 	- 	 Autres 
chaud 	- 	I 	 I 

Capes 	Sous-capes lntdrieurs 
(blond) 
	 I  

'000 lb. (redried weight)(l) - '000 liv (poids B l'dtat resséchë)(l) 

A. Supply - DisponibilitBs 

Purchases - Achata: 

Domestic - Au Canada: 

Whole leaf - Feuiliea entires .............. 
Lamina - Parenchyme ......................... 
Stems and scrap - C6tes et dBchets .......... 

Imports - Importations: 

Cleared customs - DBdouanBea: 

Whole leaf - peuilles entiBres .............. 
Lamina - Parenchyme ......................... 
Stems and scrap - C6tes et déchets .......... 

In bond in Canada - Sous entrepét de douane au 
Canada: 

Whole leaf - Feuilles entires .............. 
Lamina - Parenchyme ......................... 
Stems and scrap - C6tes et déchets .......... 

Withdrawn from bond - RetirCes de l'entrepoaage 
de douane: 

Whole leaf - Feuilies entires .............. 
Lamina - Parenchyme ......................... 
Stems and scrap - C6tea et déchets .......... 

Cumulative figures will appear here in 
subsequent issues 

Lea chiffres cumulat ifs paraltront ici dana les 
numéros ultérieurs 

a 

B. Disposition - coulernent 

Exports - Exportations: 

Whole leaf - Peuilles entiBres ................ 

Lamina -  Parenchysie ........................... 

Stems and scrap - C6tea et déchets ............ 

Used in the manufacture of - Utilisé dana is 
fabrication de: 

Cigars - Cigares: 

Domestic - Au Canada: 
Whole leaf - Feutiles entire$ ............ 
Lamina - Parenchyuie ....................... 
Stems and scrap - C&tes et déchets ........ 

Imports - Importations: 
Whole leaf - Feuilles entiéres ............ 
Lamina - Psrenchyme ....................... 
Stems and scrap - C6tes et déchets ........ 

See footnote(s) at end of Table. - Voir note(s) a la fin du ta bleau. 
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1A11.F IA. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers in Canada, 
Calendar Year-to-date - Concluded 

%BLEAU 3A. Diaponibilitéa et Bcoulement de tabac en feuilles suivant lea declarations des 
fabricants de praduita du tabac, au Canada, total cumulatif de calendrier - fin 

Flue-cured 
Cigar - Cigares (bright) 

- 	 Other 
Seche I 	Burley 	 Pipe 	- 
lair 	Wrapper 	Binder I Filler 	

Autres 
chaud  
(blond) 	Capes 	Sous-capes 

redried weight)(l) - '000 liv (poids I l'Ctat resséchd)(l 

B. Disposition - Concluded - Ecoulement - fin 

Used in the manufacture of - Concluded - Utiliaë 
dana Is fabrication de - fin: 

Cigarettes: 

Domestic - Au Canada: 

Whole leaf - Feuilles entirea ............ 
Lasilna - Parenchyme ....................... 
Sterna and scrap - C6tea at ddchets ........ 

- Importations: 

.o1e leaf - Peuilles entilres ............ 
]iniina - Parenchyme ....................... 

t ems and scrap - C6tes et dechets ........ 

Other products - Autres produits: 

Domestic - Au Canada: 

Whole leaf - Feuilles entiIres ............ 
Larnina - Parenchyine ....................... 
Stems and scrap - C6tes et dBchets ........ 

Imports - Importations: 

Whole leaf - Feuillee entires ............ 
Lamina - Parenchyrne ....................... 
Stems and scrap - C6tea et décheta ........ 

Cumulative figures will appear here in 
subsequent issues 

Lea chiffres cumulatifs paraltront ici dana lea 
numéros ultérieurs 

Residual (waste, etc.) - Toutes quantité rdai-
duelle (rebuts, etc.): 

Domestic - Au Canads: 

Whole leaf - Feuilles entiIres .............. 
Lamina - Parenchyme ......................... 
Sterns and scrap - C&tes et dCchets .......... 

Imports - Importations: 

Whole leaf - Feuilles entières .............. 
Lamina - Parenchyme ......................... 
Stems and scrap - Ctes et déchets .......... 

S 	 I 	I 	I 
(1) Figures represent tobacco as whole leaf, lamina and/or sterns depending on its condition. - Lea chiffres représentent Is 

tabac sous forme de feuilles entiIres, de parenchvrne et/ou de c6tes, salon son état. 



262 
	

1,331 

	

47,138 
	

439 
	

25 
	

227 
	

43 

	

12,093 
	

240 
	 11 

1,541 
295 

893 
515 

57 
407 

291 
4 

107 

177 
4 

9 
14 

9 

9 
2 

320 
20 

5 

531 
4 

407 
5 

4 
7 

225 

254 
30 

6 

614 
51 

379 

2 

21 
48,965 
12,433 

1,435 
407 

Is fin du t Lbl€ 
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TABLE 3B. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Pr 
1975 Crop Year, Six Months Ended March 31, 19 

TABLEAU 38. Disponibilitéa et êcouleinent de tabac en feuillea suivant lee décl;u 
du tabac au Canada, campagne agricole de 1975, six mole termines 1., ji irs 

Flue-cured 
(bright) 	

Cigar - Cigares 

Séché A 	Burley 	 Pipe 
l'air 	

Wrapper 	Binder 	Filler 

chaud 
(blond) 	 Capes 	Sous-capes Interieurs 

000 lb. (redried weight)(1) - '000 liv (poids a 1'ëtat read 

A. Supply - Disponibilités 

Purchases - Achats: 

Domestic - au Canada: 
Whole leaf - Feuilles entières .............. 
Lajaina - Parenchyme ......................... 
Stems and scrap - Côtes et déchets .......... 

Imports - Importations: 

Cleared customs - Dédouanêes: 
Whole leaf - Feuilles entiéres .............. 
Lamina - Parenchyme ......................... 
Stems and scrap - C8tes et déchets .......... 

In bond in Canada - Sous entrep8t de dousne au 
Canada: 
Whole leaf - Feuilles entires .............. 
Laniina - Parenchyme ......................... 
Stems and scrap - C6tes et déchets .......... 

Withdrawn from bond - Retirees de l'entreposage 
de douane: 
Whole leaf - Feuliles entires .............. 
Lamina - Parenchyme ......................... 
Stems and scrap - C6tes et déchets .......... 

Other 

Autres 

814 
1,262 

26 
127 

30' 

4 
'1 

I 

B. Disposition - coulement 

Exports - Exportations: 

Whole leaf - Feullies entléres ................ 
Lamina - Parenchyine ........................... 
Stems and scrap - C6tes et déchets ............ 

Used in the manufacture of - Utilisé dana Is 
fabrication de: 

Cigars - Cigares; 
Domestic - Au Canada: 

Whole leaf - Feuilles entiree ............ 
Lamina - Parenchyme ....................... 
Stems and scrap p C6tes et déchets ........ 

Imports - Importations: 
Whole leaf - FeullIes entires ............ 
Lemma - Parenchyme ....................... 
Stems and scrap - C6tes et déchets ........ 

Cigarettes: 
Domestic - Au Canada: 

Whole leaf - Feuillea entiéres ............ 
Lamina - Parenchyme ....................... 
Stems and scrap - C6tes et déchets ........ 

Imports - Importations: 
Whole leaf - Feuilles entires ............ 
Lamina - Parenchyine ....................... 
Stems and scrap - C3tes et déchets ........ 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) 

183 

567 
1,081 

I 
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\BLE 3B. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers in Canada, 
1975 Crop Year, Six Months Ended March 31, 1976 - Concluded 

.0 3B. Disponibilit8s et Bcoulement de tabac en feullies suivant lea d8clarations des fabricants de produits 
du tabac, au Canada, campagne agricole de 1975, six mois terminés le 31 mars 1976 - fin 

Flue-cured 
(bright) 	

Cigar - Cigares 

- 	 Other 
SBché B 	Burley Wrapper 	Binder 	Filler 	Pipe 	- 

l'air 	- 	 - 	 - 	 Autres 
chaud 	capes 	Sous-capes Intérieurs 
(blond) 

	

1 	'000 lb. (redried weight)(l) - '000 liv (poids B l'état ressBchB)(l) 

B. Disposition - Concluded - cou1ement - fin 

Used in the manufacture of - Concluded - UtilisB 
dana Is fabrication de - fin: 

Other products - Autres produits: 
Domestic - Au Canada: 

	

Whole leaf - Peuilles entiBres ............ 	331 
	

117 
	

221 

	

Lamina - Parenchyme ....................... 	5,695 
	

241 
	

221 

	

Stems and scrap - Ctes et déchets ........ 	1,188 
	

215 
	

117 
Imports - Importations: 

	

Whole leaf - Feuilles entiBrea ............ 	 16 
	

28 

	

Lamina - Parenchyme ....................... 	35 
	

338 
Stems and scrap - C6tes at dBchets ........ 

Residual (waste, etc.) - Touts quantitB rBsi-
duelle (rebuts, etc.) 

".stic - Au Canada: 
Thole leaf - Feuliles entiBres .............. 
imina - Parenchyme ......................... 
tems and scrap - C6tes et déchets .......... 

1iorta - Importations: 

-- 	 1 	2 	13 	- 	 - 

492 	- 	 - 	 - 	 - 	 355 	- 

580 	- 	 - 	 - 	 4 	60 	40 

,F)oje lear - ieuJ.lLes entieres ............... - 	 - 	 - 

Lamina - Parenchyme .......................... .49 	- 	 - 

Stems and scrap - C6tes et dBchets 	- 	 - 	 - 

(1) Figures represent tobacco as whole leaf, lamina and/or stems depending on its condit 
tabac aQua forme de feuilles entiBres, de parenchyme et/ou de côtes, salon son Btat. 

16 1 	 - 

in. - Las chiffres représentent Is 

TABLE 4. Total Stocks of Unmanufactured Tobacco by Types, March 31, 1976 

TABLEAU 4. Total des stocks de tabac non fabriquB, par genre, le 31 mars 1976 

Flue-cured 
(bright) 

- 

SBchB B 
l'air 

Burley 

Cigar - Cigares 

Pipe 
Other 

- 

Autres ~ap Binder Filler 

(blond) 
chaud  

ous-capes IntBrieurs 

1 000 lb. (redried weight)(l) - '000 liv (poinds B l'état resséché)(l) 

4,9711 275! 
851 	

1111 2,212 1231 865 

Lamina - 	Parenchyme 	............................. 1,462 I li 	181 1,352 1 1001 356 

Whole leaf - Feuilles entiBres 	..................... 

19.5,0841 

48,201 373 - 	 - 4 31 480 Stems - 	C6tes 	.................................... 

Scrap 	- DBchets 	.................................. 1,2011 lii - 	 - - 191 2 

Total 	 249,457 	
2121

1 	86 1 	129 1 	3568 1 	2731 	
1,703 

(1) Figures represent tobacco as whole leaf, lamina and/or stems depending on its condition. - Lea chiffres représentent le 
tabac sous forme de feuilles entiBrea, de parenchyme et/ou de c6tea, salon son état. 



pounds - livres 

Flue-cured unstemmed - Sêché A l'air chaud, non 
écôtB: 

Cuba 	.............................................. - - - 
Republic of South Africa - R6publique sud-africaine - - - - .....- - - 22,954 
All 	other - Tous 	autres pays 	...................... - - 463,961 

226,836 - - 486,915 Total 	............................................ 

Turkish unstenaned - Ture, non écôt4: - - - - - 292,987 72,260 247,796 

United States - Etata-Unis 	......................... ...- 

- - - - 

226.836 

- 15,311 - 11,666 
Allother - Toua autree 	pays 	...... 	........ 	...... - - - - 
Cuba 	............................................... .... 

Total 	............... . ... . ....................... - 308,298 72,260 259,462 

France 	............................................. .... 

Turkey 	- 	Turquie 	................................... .... 

United 	States - Etats-Unis 	......................... .... 

Cigar leaf unatemmed - Pour cigares, en feuilles, non 

..... 

éc6té: 

..... 

126 252,956 93,799 538 Cuba 	............................................... ... 

978 77,065 58,390 174,428 United 	States - 	Etats-Unis 	......................... ... 

84,331 1,334,544 401,848 24,639 

85,435 1,664,556 554,037 199,605 

Cigar leaf stemmed - Pour cigares, en feuilles, 
fc6té - - - - 

33,645 12,189 6,979 43,015 - 33,740 - - 
33,645 45,929 6,979 43,015 

Umanufactured, unstemmed, n.e.s. - Non fabriqué, non 

All other - Toua autres pays 	.......................... 

8c6t6, 	n.c.a.: 

Total 	............................................... 

- - 38,689 - 
281,031 2,003 13,913 475,620 

Cuba 	...................................................... 
United 	States - Etata-Unis 	............................ 

Allother - Tous 	autres pays 	................. . .... 88,814 - 95,584 88,814 

All other - Tous 	autres pays 	.............................. 

Total 	............................................... 

369,845 2,003 148,186 564,434 

Unananufactured, stemmed, n.e.a. - Non fabriqu8, 

Cuba 	...................................................... 
United 	States - 	tats-Un1a 	........................... 

Bcôt8, 	n.c.a.: 

Total 	.............................................. 

.... 

- - 15,286 - 
Republic of South Africa - République sud-africaine - - 23,222 - 

488,011 694,584 274 9 201 901,563 

Cuba 	...................................................... 

United 	States - Etats-Unis 	........................... 
648,837 606,700 220,544 1,343,813 All other - Tous autres pays 	......................... 

Total 	............................................ 1,136,848 1,301,284 533,25 

See note at end of table. - Voir nota B Is fin du tableau. 

172,951 
570,191 

743,142 

292,987 

24,548 

317,535 

I 
272,93 
469,10 
848,61 

1,590,66 

40,484 
34,463 
33,740 

108,687 

488,709 
5,871 

494,580 

1,422,727 
2,831,89 
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TABLE 5. Imports of Redried Leaf Tabacco by Types and country of Origin, Showing Quarterly Cumulative Tota1 

TABLEAU 5. Importations de tabac resBchê, en feuilles, par genre et par pays d'origine, avec totaux cumu1at 

Three months 	 Six months 
January 1-March 31 	January 1-June 30 

Trois moia 	 Six mois 
icr janvier-31 mars 	1 er  janvier-30 juin 

1974 	1 	1975 	1 	1976 	1974 	1 	1975 
	

1976 



- iwres 

22,954 307,991 
1,205,445 570,191 

1,228,399 878,182 

	

22,954 
	

307,991 

	

463,961 
	

570,191 

	

486,915 
	

878,182 

- 19 - 

. 	UABLE 5. Imports of Redried Leaf Tobacco by Types and Country of Origin, Showing Quarterly Cumulative Totals - Concluded 

TABLEAU 5. Importations de tabac ress6ch4, en feuliles, par genre et par pays d'origine, avec totaux cumulatifa - fin 

Nine months 
January 1-September 30 

Neuf mois 
ier Janvier-30 septembre 

1974 	1 	1975 	1 	1976 

Twelve months 
January 1-December 31 

Douze mois 
icr jauvier-31 décembre 

1974 	I 	1975 	I 	1976 

Flue-cured unstemmed - Séché 1 l'air chaud, non 
écété: 

Cuba .............................................. 

Republic of South Africa - République sud-africairie 
United States - Etats-Unis ........................ 

All other - Tous autres pays ...................... 

Total ........................................... 

Turkish unstemmed - Turc, non €c6té: 

Cuba .............................................. 

France ............................................ 
Turkey - Turquie .................................. 

United States - Etats-Unis ........................ 

Allother - Tous autres pays ...................... 

Total ........................................... 

leaf unstenzmed - Pour cigarea, en feuilles, non 

is. ..................................................... 

liited States - Stats-ibis ........................ 

All other - Tous autres pays ...................... 

Total ........................................... 

Cigar leaf stemmed - Pour cigsres, en feuilles, 
écôté: 

Cuba .............................................. 

United States - 	tsts-1Jnjs ........................ 

Allother - Tous autres pays ...................... 

Total ........................................... 

Unmanufactured, unstemmed, n.e.a. - Non fabrique, non 
écôté, n.c.a. 

Cuba .............................................. 
United States - Etats-Unis ........................ 

Allother - Tous autres pays ...................... 

Total ........................................... 

	

247,796 
	

292,987 
	

247,796 
	

292,987 

	

12,964 
	

24,548 
	

36,816 
	

37,365 

	

37,736 
	

75,841 

	

260,760 
	

355,271 
	

284,612 
	

406,193 

	

463,747 
	

272,939 
	

736,548 
	

589,991 

	

277,104 
	

571,759 
	

396,751 
	

606,685 

	

424,793 
	

957,549 
	

433,244 
	

959,939 

	

1,165,644 
	

1,802, 247 
	

1,566,543 
	

2,156,615 

	

188,416 
	

54,610 
	

460,976 
	

54,610 

	

73,149 
	

34,463 
	

90,727 
	

34,972 

	

121,507 
	

186,297 

	

261,565 
	

210,580 
	

551,703 
	

275,879 

	

35,206 
	

35,206 

	

479,418 
	

528,364 
	

479,418 
	

528,364 

	

88,814 
	

309,692 
	

137,422 
	

309,692 

	

568,232 
	

873,262 
	

616,840 
	

873,262 

Unmanufactured, stemmed, n.e.a. - Non fabrique, 
écôté, n.c.a. 

- - 
Republic of South Africa - Rlpublique sud-africaine - - - - 

2,345,795 1,938,717 3,342,631 2,564,161 

Cuba 	............................................... 

1,543,634 2,831,897 2,832,354 2,852,973 
United 	States - Etats-Unis 	......................... 
All other - Tous autres pays 	....................... 

Total 	............................................ 3,889,429 4,770,614 6,174,985 1  5,417,134 

t: Commencing in 1977 it is planned to discontinue this table. 	Comparable data on a monthly basis are presented in publi- 
cation "Imports by Commodities", catalogue 65-007. - Nota: Nous planif ions de discontinuer Ce tableau I partir de 1977. 
Lea donnles comparables soot présentées sur une base mensuelle dana Is publication "Importations par marchandises", no 
65-007 au catalogue. 



1,248 
434 

3,757 
10,814 
17,388 

174 111,540,357 1,342 
- 1,189 434 
884 1,508 5,239 

8,124 767,691 70,461 
7,046 1,595,846 55,50 

4,979,633 

456 
257,884 
673,464 

5,911,437 

[in du tabi 
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TABLE 6. Export of Canadian Redried Leaf Tobacco, by Types and Destination, Showing Quarterly Cumulative Totn 

TABLEAU 6. Exportations de tabac canadien en feuilles, resséché, par genre et se 
Is destination, avec totaux cumulatifs 

Three months 
	 Six months 

January 1-March 31 
	

January 1-June 30 

Trois mois 
	 Six mois 

ier janvier..31 mars 
	ier janvier-30 juin 

1914 	1 	1975 
	

1976 	1974 	1 	1975 	1 	1976 

pounds - livres 

Flue-cured - Séché B Pair chaud: 

United Kingdom - Royaume-Uni ...................... 

Belgium-Luxembourg - Belgique-Luxembourg .......... 

Denmark-Danemark .................................. 
Germany West - Alleinagne occidentale .............. 

Netherlands - Pays-Bas ............................ 

Malaysia - Sinagapore - Malaisie et Singapour ..... 

Australia - Australie ............................. 

Guyana - 	Guyana .................................. 
Jamaica - Jamaique ................................ 
Thrinidad - Tobago - Trinité-Tobago ............... 

United States - tats-Unis ........................ 
Allother - Tous autres pays ...................... 

Total  

17,094,379 
337,006 

346,948 
54,000 

8,000 

96,300 
458,516 

18,395,149 

18,157,430 
241,932 

77,136 
349,750 

49,947 

5,400 
474,595 

19,356,190 

11,861,186 
261,550 
40,819 
282.072 
232,284 

14,092 

952,409 
370,280 

14,146,692 

35,727,153 
639,464 

821,555 
155,700 

8,000 

2,400 
610,029 

1,902,202 

39,866,503 

27,885,940 
536,055 
191,508 
449,820 
257,418 
378,550 

94,150 

1,733,503 
1,111,950 

32,638,894 

Burley: 

United Kingdom - Royaume-Uni ...................... 

Belgium-Luxembourg - Belgique-Luxembourg .......... 

Germany West - Allemagne occidentale .............. 

Netherlands - Pays-Baa ............................ 

Norway - NorvBge .................................. 
Hong Kong - Hong-Kong ............................. 

United States - Etats-Unis ........................ 

Allother - Tous autres pays ...................... 

Total ........................................... 

Unmanufactured, n.e.s. - Fabriqué. n.c.a.: 

United Kingdom - Royaume-Uni ...................... 

Netherlands - Pays-Baa ............................ 
United States - Etats-Unis ........................ 
Allother - Tous autres pays ...................... 

Total ........................................... 

33,219 
70,275 
97,482 

200,976 

9,182 

9,182 

71,127 

71,127 

33,219 
263,252 
242,599 

539,070 

187,615 

146,2; 

333,819 

Manufactured, n.e.s.(l) - Fabriqué, n.c.a.(l): 

United Kingdom - Royaume-Uni ...................... 

Germany West - Allemagne occidentale .............. 

Libya - Libye ..................................... 

United States - Etats-Unis ........................ 
Allother - Tous autres pays ...................... 

Total ........................................... 

See ootnoteIs) at end of table. - .'ojr note(s) 5 Ia 
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S 	
A616 6, Export of Canadian Redried Leaf Tobacco, by Type8 and Destination, Showing Quarterly Cumulative Totals - Concluded 

1AHLEAU 6. Exporcations de tabac canadien en feuilles, reas8ch4, par genre et aelon 
is destination, avec totaux cumulatifa - fin 

Nine months 	 Twelve months 
January 1-September 30 	 January 1-December 31 

Neuf mole 	 Douze mois 
1er Janvler-30 septembre 	 1er janvier'..31 décembre 

1974 	975 1976 	1974 T 1975 	I 	1976 

pounds - livres 

Flue-cured - Séché B l'air chaud: 

United Kingdom - Royaume-Uni ...................... 

Belgium-Luxembourg - Belglque-Luxembourg .......... 

Denmark - Danemark ................................ 

Germany West - Aliemagne occidentale .............. 

Netherlands - Pay-Baa ............................. 

Malaysia-Singapore - Malaisie-Singapour ........... 

Austrialia - Australie ............................ 
Guyana - Guyane ................................... 

Jamica - Jamaique ................................. 

Trinidad-Tobago - Trinité-Tobago .................. 

United States - Etats-Unis ........................ 

Allother -. Toua autres pays ...................... 

Total  

40,495,963 
806,526 
287,846 
183,315 

1,069,611 
218,359 

26,800 

2,400 
978,269 

2,318,363 

46,387,452 

32,504,551 
1,024,445 

230,575 
1,229, 140 

477,227 
378,550 

14,136 
100,100 

1,733,503 
1,275,542 

38,967,769 

45,512,310 
1,102.990 

329, 716 
183,315 

1,245,506 
218,359 

40,686 

2,400 
1,177,532 
2,953,554 

52,766,368 

33, 623. 325 
1,267,280 

230,575 
2,206,972 

572,045 
486.531 

14,136 
114,645 

2,008, 378 
1,789,286 

42,313,173 

Pu r icy 

ni ted Kingdom - Royaume-Uni ...................... 

IsHiuin-Luxembourg - Belgique-Luxembourg .......... 

(rrnlany West - Allemagne occidentale .............. 

Netherlands - Pays-Baa ............................ 

Norway - Norbge .................................. 

Hong Kong - Hone-Kong ............................. 

United States - Etata-Unie ........................ 

Allother - Tous autres pays ...................... 

Total 

Unmanufactured, n.e.s. - Non fabrique, n.c.a. 

United Kingdom - Royaume-Uni ...................... 

Netherlands - Pays-Baa ............................ 

United States - Etats-Unis ........................ 

All other - Tous autres pays ...................... 

Total 

34,127 
293,002 
410,569 

737.698 

187,615 

382,616 

570,231 

34,127 
293,002 
724,076 

1,051,205 

187,615 

75,115 
598,364 

861,094 

Manufactured, n.e.s.(l) - Fabrtqué, n.c.a.(l): 

United Kingdom - Royaume-Unl 	....................... 15,154,815 1,962 16,883,496 2,498 
3,008 566 3,766 795 
2,253 7,735 5,243 10,439 

1,249,002 117,158 1,642,480 151,061 

Germany West - Allemagne occiclentale ............... 
Libya - Libye 	...................................... 

1,870,620 61,834 2,108,434 102,673 
United 	States - 	tata-IJnis 	......................... 
All other - Tous autres pays 	....................... 

Total 	............................................ 18,279,698 189,255 

L
I  

267,466 
 

20,643,419 

(1) Includes stems and cuttings. - Comprend lea c6tes et lea rognures. 
Note: Commencing in 1977 It is planned to discountinue this table. 	Comparable data on a monthly basis are presented In publi- 

cation 	'Exports by Commodities," Catalogue 65-004. -Nota: Noua planif ions de des continuer ce tableau B partir de 1977. 
Lea données comparables sont présentées sur une base mensuelle dans is publication 'Exportations par marchandisea', no 
65-004 au catalogue. 



3,994 ,712 
6,000,564 
4,087,356 
4,511,459 
4,296,889 
5,345,494 
5,417,375 
5,200,913 

3,972,754 
3,824,204 
3,928,993 
4,375,835 
4,956,022 
5,124,637 
5,037,909 
5,119,743 

4,357,099 
3,717,162 
4,504,409 
4,835,208 
5,324,199 
5,396,787 
4,813,583 
6,454,983 

4,351,849 
4,462,467 
4,336,134 
4,401,273 
4,425,527 
5,366,541 
5,232,337 
5,591,363 

4,045,678 
4,571,696 
4,495,019 
5,080,477 
5,276,222 
5,710,361 
5,023,339 
5,429,815 

4,129,991 
4,912,765 
5,235,665 
5,050,072 
5,049,204 
4,879,344 
4,609,825 

1,169,440 
1,335,983 
1,155,913 
1,426,101 
1,337,950 
1,608,565 
1,396,364 
1,314,278 

1,273,376 
1,373,725 
1,254,602 
1,254,538 
1,506,983 
1,495,254 
1,150,916 
1,398,619 

1.405,500 
1,355,889 
1,630,389 
1,555,544 
1,904,740  
1,437,731 
1,350,141 
1,740,155 

1,298,044 
1,676,388 
1,489,156 
1,274,603 
1,263,514 
1,340,997 
1,440, 771 
1,428,808 

245,681 
180,463 
243,914 
114,157 
165,885 
114,644 
93,484 
80,521 

212,187 
220,543 
166,329 
140,793 
135,642 
120,161 
85,284 
84,785 

219,690 
198,380 
182,274 
145,889 
103,440 
127,595 
73,690 
81,687 

274,717 
183,759 
144,684 
145,756 
147,472 
112,146 
84,424 
88,978 

122,818 
104,992 
99,430 

113.084 
144,606 
112,864 
95,200 

105,717 

144,127 
137,813 
134,695 
114,640 
105,491 
73,067 
97,142 

122,154 

102,025 
108,264 
150,578 
153,513 
138,1  
114,3 
82, 

118. 

145,7 
137,( 
92,610 
94,033 

120,458 
124,951 
111,546 
108,237 

140,063 
138,158 
120,690 
112,534 
133,023 
133,363 
111,948 
109,252 

107,755 
137,832 
139,712 
105,037 
123,760 
145,406 
116,717 

39,476 
48,595 
54,955 
46,489 
56,011 
50,509 
50,003 
40,718 

39,038 
47,530 
56,070 
45,172 
56,090 
50,740 
49,974 
44,540 

42,429 
49,380 
62,534 
49,127 
55,940 
55,324 
44,512 
52,661 

40,342 
48,144 
64,105 
40,924 
51,790 
61,866 
42,941 
47,293 

44,785 1,312,056 312,117 
46,133 1,353,607 181,673 
51,625 1,556,861 141,810 
53,473 1,321,398 141,926 
60,278 1,575,416 148,457 
62,726 1,328,967 115,850 
44,015 1,367,156 72,786 
50,224 1,315,565 89,788 

43,317 1,351,582 278,299 
39,446 1,288,645 226,204 
43,672 1,693,811 180,707 
57,989 1,410,996 198,056 
59,441 1,501,651 160,580 
43,863 1,130,282 132,169 
38,755 1,228,747 70,476 

3,050,874 
2,886,458 
2,998,801 
2,392,756 
2,517,742 
2,142,824 
2,539,793 

25,727 
21,397 
47,670 
33,660 
36,883 
24,124 
12,21 

791,163 
647,602 
953,913 
466,346 
622,647 
327,696 
.1,712 

126,023 
101,930 
144,128 
56,961 
72,313 
65,474 
27,094 

63,426 
41,055 
99,573 
38,139 
43,329 
27,' 
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TABLE 7. Production of Tobacco Products, by Months, 1969-197 

TABLEAU 7. Production de produits du tabac, par mois, 1969-1' 

Cigars 
Cigarettes 	- 

Cigares 

S - mi.LIlers 

Cut tobacco 

Tabac haché 

Fine cut(1) 	Other(2) 

Rach8 fin(1) 	Autres(2) 

- 

Other 
manufactured 
tobacco (3) 

Autre tabac 
fabrique (3) 

January - Janvierl 
1969 .......................................... 
1970 .......................................... 
1971 .......................................... 

1972 .......................................... 

1973 .......................................... 
1974 .......................................... 

1975 .......................................... 

1976 .......................................... 

February - Février: 
1969 .......................................... 
1970 .......................................... 
1971 .......................................... 
1972 .......................................... 

1973 .......................................... 

1974 .......................................... 
1975 .......................................... 
1976 .......................................... 

March - Mars: 
1969 .......................................... 
1970 .......................................... 
1971 .......................................... 
1972 .......................................... 

1973 .......................................... 
1974 .......................................... 

1975 .......................................... 
1976 .......................................... 

April - Avrli: 
1969 .......................................... 
1970 .......................................... 
1971 .......................................... 

1972 .......................................... 
1973 .......................................... 
1974 .......................................... 
1975 .......................................... 
1976 .......................................... 

May - Mai: 
1969 .......................................... 
1970 .......................................... 
1971 .......................................... 

1972 .......................................... 
1973 .......................................... 

1974 .......................................... 
1975 .......................................... 
1976 .......................................... 

June - Juin: 
1969 .......................................... 
1970 .......................................... 
1971 .......................................... 
1972 .......................................... 
1973 	.......................................... 
1974 	.......................................... 
1975 .......................................... 
1976 .......................................... 

July - Juillet: 
1969 .......................................... 
1970 .......................................... 
1971 .......................................... 
1972 .......................................... 
1973 .......................................... 
1974 .......................................... 
1975 .......................................... 
1976 .......................................... 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) A is fin du tab1ea.. 



pounds - livres 

181,180 
201,330 
114,116 
160,052 
128,766 
75,684 
42,134 

102,426 
123,708 
93,764 

146,792 
109,596 
108,248 
25,282 

	

209,640 
	

141,932 

	

205,511 
	

131,214 

	

191,684 
	

89,576 

	

140,565 
	

133,669 

	

139,099 
	

105,059 

	

90,407 
	

134,244 

	

77,443 
	

98,893 

October - Octobre: 
4,335,082 55,906 1,470,713 
4,469,086 57,144 1,199,209 
4,319,615 55,263 1,308,865 

1969 	........................................... 

4,848,065 47,450 1,358,134 

1970 	........................................... 
1971 	........................................... 

5,710,098 59,947 1,601,238 
1972 	........................................... 

5,974,399 58,249 1,254,581 74 	........................................... 
5,866,825 45,756 1,464,958 

76 	.......................................... 

	

215,957 
	

128,835 

	

196,757 
	

103,766 

	

187,351 
	

106,894 

	

148.785 
	

126,109 

	

156,140 
	

87,828 

	

105,635 
	

115,041 

	

67,783 
	

151,555 

	

211,319 
	

127,595 

	

196,958 
	

125,530 

	

191,451 
	

152,037 

	

153,980 
	

107,498 

	

157,932 
	

153,721 

	

92,616 
	

128,940 

	

67,203 
	

138,606 

	

152,002 
	

118,363 

	

161,713 
	

126,243 

	

137,651 
	

124,513 

	

115,956 
	

99,353 

	

126,216 
	

133,313 

	

74,007 
	

91,938 

	

82,268 
	

106,764 

2,638,812 
2,255,221 
2,026,099 
1,660,876 
1,641,942 
1,226,388 
844,059 

1,445,153 
1,415,610 
1,404,072 
1.344,401 
1, 398, 312 
1,309,937 
1,220,375 
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ABLE 7. Production of Tobacco Products, by Months, 1969-1916 - Concluded 

TABLEAU 7. Production de produits du tabac, par mole, 1969-1976 - fin 

Cut tobacco 

Tabac haché 

Fine cut(1) 

Hach8 fin(1) 

Other(2) 

Autrea(2) 

Other 
manufactured 
tobacco (3) 

Autre tsbac 

Cigarettes 
Cigars 

Cigares 

thousands - milliers 
August - AoOt: 

1969 3,355,068 39,321 1,132,514 
1970 

.......................................... . 

.......................................... 3,894,447 43,291 1,303,755 
1971 .......................................... 32,138 892,307 
1972 .......................................... 3,830,069 37,512 1,344,797 
1973 .......................................... 

.3.,843,445 
.. 

41,421 1,301,466 
1974 

.4.,254,853 
4,412,979 

.. 

49,224 1,188,688 
1975 

........................................... . 

........................................... 4,325,393 20,150 1,079,195 
1976 .......................................... 

September - Septembre: 	 I 
1969 	..........................................4,289,887 47,751 1,289,864 
1970 	........................................... 4,867,060 57,656 1,254,815 
1971 	.......................................... 4,804,108 56,237 1,412,794 

5,243,351 46,410 1,249,513 
.. 

4,913,850 54,424 1,200,391 
1972 	........................................... 
1973 	........................................... 

5,370,379 52,443 1,134,767 1974 	........................................... 
1975 	........................................... 5,364,379 38,442 1,363,739 
1976 	.......................................... 

- Novembre: 
3,864,479 50,564 1,239,603 
4,555,431 63,622 1,463,281 
4,813,764 63,668 1,279,815 

1969 	........................................... 
1970 	........................................... 

1972 	........................................... 4,991,740 58,340 1,433,447 
1971 	........................................... 

5,650,411 61,857 1,755,431 1973 	........................................... 
5,806,860 49,569 1,264,045 1974 	........................................... 

1975 	........................................... 5,541,891 50,460 1,305,188 
1976 	.......................................... 

December - D8cembre: 
1969 	.......................................... 3,739,524 41,107 1,142,897 
1970 	.......................................... .4 47,277 1,330,597 
1971 	.......................................... .4 45,776 1,493,824 
1972 	.......................................... 

.,008,889 

.. 

.4 37,579 1,143,701 
1973 	.......................................... 3,658,598 37,362 1,156,390 
1974 	.......................................... 

.,704,737 

.4 37,079 1,115,999 
38,490 1,055,694 

1976 	.......................................... 

Year - Total - Année: 
1969 	......................................... 47,486,997 

..128,355 

509,763 14,876,752 

.,072,751 

.. 

50,170,229 569,415 15,383,496 

1975 	...........................................4,487,479 

52,072,046 633,713 16,122,250 
53,688,660 554,125 15,239,118 

1970 	......................................... . 

56,033,615 631,444 16,727,817 

1971 	......................................... 
1972 	......................................... 

59,603,356 595,716 14,627,572 
1973 	......................................... 
1974 	......................................... 

58,260,128 475,749 14,654,581 1975 	......................................... 
1976 	........................................ 

L) Intended ror ctgarettea. - Tabac deattnê a Is fabrication de cigarettes. 
(2) Prior to March 1973 included snklng, chewing and t:wist. From March 1973 on, includes tobacco intended for pipe suking 

only. - Antérteur i mars 1973 inclualt le tabac a fumer, i chiquer et mis en corde. Depuis mars 1973 inclus le tabsc des-
tine seulement i is fabrication du tsbsc pour is pipe. 

(3) Prior to March 1973, included plug, snuff and raw leaf. From March 1973 on, includes plug, snuff, raw leaf, chewing, 
twist, etc. - Antérieur i mars 1973, inclusit le tabac en barre, a priser et le tabac vert en feuiilea. Depute mars 1973, 
inclus Ic tabac en barre, i priser, le tsbac vert en feuilles, 1 chiquer, mis en corde, etc. 

";ote floiienencing with 1977 it is planned to discontinue publication of this table. Complete details are presented us,nthly in 
7tetietics Canada Service Bulletin, Catalogue 32-022 'Production and Disposition of Tobacco Products". - Not.a: Nous 
pl,nifions de discontinuer ce tableau a partir de 1977. Lea details complete des donnCes, soot prCsentCea dana Ic 

11etin de aervice, Ststistique Canada, no 32-022 au catalogue," Production et diapoaition dea produits de tabac". 
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